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— Panie Rymond — rzekta — chce zadac¢ panu
jedno pytonie. Jestem przekonana, ze odpowie mi
pan uczciwie i szczerze, tak jakby pan byt mym
bratem. Niech mi pan czy mozliwe jest we-
dtug pana, aby cztowiek ztego, a wyniki

z tego byty dobre?

powie,
zrobit co$
— Mozliwe, lecz w kazdym razie winien sie
przyzna¢ do swego uczynku.

— Lecz czyi takie przyznanie nie rzucitoby cie-
nia na niego?

— Zalezy od tego,
i jakie byty nastepstwa.
krzywde blizniemu, ktorej
pie, czy czutaby sie pani
zycic pani byto bez winy.

— W takim razie, aby zyé potem uczciwie, na-
lezy przedtem szczerze i publicznie przyznaé¢ Sie do
swej wiuy? A nie moinaby byto ukryé jej? Moze
bytoby tak lepiej?

— Nic; jezeli

na czem polegata jego wina
Jezeliby pani zrobita
nie mozna naprawic¢,wat-

szcze$liwag, choc¢by dalsze

moina naprawi¢ co$ swojem przy-
znaniem sie, nalezy to uczyni¢ — odpowiedziatem.

Stowa moje zaniepokoity ja. Przez chwile stata
pograzona w zadumie, potem sie ockneta i popro-
sita mnie do salonu.

W rozmowie, jaka sie miedzy nami toczyta, nie
powracata juz do tego tematu i widocznem byto, ze
chciata, bym zapomniat o czem moéwita, lecz to jej
sie nie udato. Gdym wychodzit z domu, spotkatem
Tomasza, stojagcego koto bramy. Postanowitem za-
pyta¢ go o jednego cztowieka, ktéry interesowat
mnie przez pewien czas; chciatem mianowicie do-
wiedzie¢ sige, kto jest ten Roy Eobbins, ktéry od-
wiedzit miss Eleonore w przeddzien zabdjstwa. To-
masz zachowywat jednak dyskrecye; zapewniat mnie,
pamieta jak wyglada ten pan i
nie wie. Przekonatem wszelkie pytania nie
doprowadzg do niczego i odszedtem.

Przez kilka nastepnych dni ani
sunatem sie naprzéd, klaweriug zapewne, by uni-
kng¢ spotkania ze mng, nie przychodzit do czytelni,
wieczory ktére spedzatem w domu miss Mary,
niepokoity mnie daremnie i podniecaty. Rekopis La-
vent'orta wymagat daleko mniejszej pracy, niz to
poczatkowo przypuszczatem, starzec bowiem zacho-
wywat wszelkie materyaty do niego w wielkim po-
rzgdku; ten czas zdotatem tylko poznac¢ sie
nieco blizej z Hervelem. Zachowywal sie zawsze je-
dnakowo spokojnie, z godnos$ciag, a jako pracownik
nioznuzony, tak iz zaczatem od-
nosi¢ sie do niego z pewng zyczliwo$cia, nie moge
jednak powiedzie¢, by i on mi sie tem odptacat.
0 Eleonorze nie wspomniat nigdy i wogé6le nie od-
sie wcale o wypadkach ostatnich dni. Poja-
powodu jakiej$

dlatego tez
jak najpilniej-

ze nie nic o nim
sie, 1ie
wkrotce tez

zas$,

przez

byt rzeczywiscie

zyw at
tem wkrétce, ie
wazinej rzeczy, jemu
nie przestawatem zwracaé¢ na

postepuje tak 1z
tylko wiadomej,
niego
szej uwagi.

Czas jednak mijat i
wos$¢. Klawering nic
niedostepny i milczacy, na cézwiec mogtem jeszcze
liczy¢ ? Moje kréotkie wizyty u Mary takze nie
dawaty mi nic nowego. Widocznem byto dla mnie,
iz przetzywa jaki$ kryzys i ze to sprawia jej ogro-
mne cierpienia. Gdy pozostawata samg, zatamywata
czesto w rozpaczy jak gdyby grozito jej ja-
kie wielkie nieszczeécie; nieraz stawata nieruchomo,
uginajac sie pod jakims$ niewidocznym cigzarem, kté-

traci¢ cierpli-
sekretarz

zaczatem juz
pokazuje sie,

rece,

siebie. Przewaznie jednak
zachowywata swag dumng, niedostepna nune.

zachowanie sie dawato mi pewnag na-
czy po6iuiej odkryje mi swa du-
beda musiaty przemoéwic i wte-
od ktoérej zalezy cze$¢ Eleo-
Lavenfort. Nie mogtem zapomnie¢ oskarzienia,
rzucita w twarz swej kuzynce i dlatego sto-
raz to diuiej przebywatem z nig, tak iz
zaczatl sie skarzy¢, iz pozostawiani

rego nie mogta zrzucié 1z
Podobno
dzieje, ic predzej,
sze. Tc drzgce wargi
dy poznam tajemnice,
nory
jakie
pniowo co
nawot sekretarz
go bez pracy.
Tak mijat dzien po dniu.
dziatek— juz dwa tygodnie uptyneto od zabdjstwa —
na cal me przyblizytem sie do swego celu.
W domu nie wspominano juz zabéjstwie,
ani o Dzon, gazety jednak czytywano skwapliwie.
W poniedziatek” bytem spokojniejszy i weselszy
niz w ostatnim W przeddzien zobaczytem na
chwile w oknie tak mitg mi twarz Eleonory i wi-
dok joj przejat mnie tokiem mestwem, iz nie oba’'
wiatem sie juz catego tygodnia nowych zawodoéw
1 rozczarowah. Poniewaz pogodzitem sie jui z

Znowu nadszedt ponie-
a ja ani

wcale o

czasie.

my-

I
A. la, ze i
nowego, wieczoru
jetnym i spokojnym,

na krok nie po-

~WOWOSOIl ILLDSTKOWANE-
w domu miss Mary nie dowiem sie nic
tego zjawitem sie tam tak obo-

jak nigdy jeszcze nie przeste-
Gdy wszedtem do salo-
ze miss Mary chodzi po nim
jakby oczekiwata kogo$. Zdecydo-
watem sie szybko i podchodzac ku niej, rzektem:

— Spodziewam sie, miss Mary, iz dzisiaj uda
mi sie porozmawia¢ z panig na osobnoéci.
Zarumienita sige, odpowiedziata na méj ukton,
nie prosita mnie bynajmniej, abym wusiadt
wybaczy¢ — mowitem dalej —
0 udzielenie mi kilku minut;
pania.

Spojrzata na zegarek i chciata juz
ze nie moze mnie przyjac, widocznie
ta sie, gdyz usiadta i"poprosita mnie gestem, bym
zajat miejsce. Chociaz chciata wydaé, sie spokojna,
byta jednak bardzo podniecong i z trudem tylko pa-
zwazajagc na to, przystgpitem

powatem progu tego domu.
nu, ujrzatem,
wo i trwoinie,

lecz

— Prosze mi
lecz musze prosi¢ pani
mam do poméwienia z
powiedzie¢,

lecz rozmyS$li

nowata nad sobag; nie
odrazu do rzeczy :

— Miss Lavénfort — zaczatem — mam do pa-
ni proshe.

Odrazu spostrzegtem, iz przemowitem nie w po-
re; zmienita zaraz ton i zapytata zimno:

— Pan ma proshe? do mnie?

— Tak! Dotychczas milczatem, teraz jednak zde-

cydowatem sie prosie panig o wyjasnienia, ktére mo-
ze i nie ocalg pani kuzynki, lecz przynajmniej na-
prowadzg nas na dobry $lad.
— Nie rozumiem pana — odpowiedziata, drigc
cata.
— Miss Lavenfort, zdaje mi sie, iz jest

nie zbytecznera rozwodzi¢ siew rozmowie z panig uad

zupet-

niebezpiecznom potozeniem, w jakiem znalazta sie
pani kuzynka z powodu swych odpowiedzi, dawa-
nych w $ledztwie. Lecz moze pani nie wie tego, ze
jezeli nie uwolni sie ona w krotkim czasie od po-
dejrzen, jakie na niej ciagza, to grozi jej..

— Co? — zawotata Mary — co pan chce po-
wiedzie¢?

— le ja zaaresztujg — niema co do tego ia-

dnej watpliwosci.

Przekonatem sie, ze strzata moja trafita do celu.
Zbladta i zadrzata.

— 1 to wszystko z powodu tego nieszczesnego
klucza ?

— Z powodu Klucza? lecz co pani wie o klu-
czu ?

— Czyz nic pan opowiadat mi o nim ?

— Nie — odpowiedziatem.

— W takim razie przeczytatam o tem w gaze-
tach.

— Gazety nie wspominaty o kluczu aui sto-

wem

Imieszata sie zupetinie.

— MyS$latam, ze wszyscy o tem wiedzg — wy-
szeptata.

Naraz zdecydowata sie na co$ i rzekta:

— Nie, ja ktamie. Bardzo dobrze wiedziatam, ze
to jest sekret, lecz Eleonora sama mi o tem opo-

wiedziata.
— Eleonora ?

— Tak, wieczorem, gdy$my sie ostatni raz wi-
dziaty i rozmawiaty w tyni pokoju.

Nie mogtem ukry¢ swego zdziwienia. Eleonora,
ktéra wiedziata o co jg podejrzywa kuzynka, opo-

wiadataby jej o kluczu, by wutwierdzi¢ ja w podej-

rzeniach przeciw sobie ? Nie mogtem uwierzyé
w to.

— Lecz pan roéwniez wiedziat o tem — mé-
wita dalej Mary — nie wydatam wiec cudzej taje-
mnicy.

— Nie — odrzektem — lecz to jest wtasnie
jeden z punktéw, ktére tak obcigzajg i bez tego

niebezpieczne potozenie pani kuzynki. Jezeli nie zo-

stanie to wyjaénione, na miss Eleonorze cigzy¢ be-

dzie pietno, Ktédrego nic nie bedzie w stanie zmy¢.
Tylku jej czyste dotychczasowe imige i wiara w nig
cztowieka, od ktérego zaleiy jej aresztowanie, bro-
mty ja od tego pohanbienia. Usitowania jej jednak,

milczenie, jakie o tem zachowuje,
ze nikt juz nie
nad ktérej brze-

by ukryé klucz i
moze wreszcie doprowadzi¢ do tego,
bedzie moégt wyrwac jejz przepasci,

giem stoi obecnie.

— 1 pan to moéwi mnie..

— Tak, moéwie to pani, by ulitowata sie pani
nad swa biedng kuzynka i pomogta nam wyjasdnic
te tajemnice. W ten tylko spos6éb bedzie moina
uwolni¢ jag od ciezkich podejrzen, jakiemi jag obrzu-

cono.
o tem wiecej, niz
taje co$ do tym
naszym spokojnym
mnie podejrzewaja

— | pan sadzi, ic ja wiem
mowie? ran sadzi, ze ja jeszcze
strasznym wypadku, ktéry w

domu zasiat przerazenie ? Moie i

nerwo-

1

0 co? Przyszedt pan. by zniewaza¢ mnie w mym

witasnym domu?
— Niech sie pani

uspokoi, miss Lavenfort. Na

my$l mi nawet nie przychodzito obwiuia¢ pani —
chciatbym tylko, by wyjasnita mi pani powody nie-
zrozumiatego milczenia pani kuzynki. Pani musi je
znaé¢. Zwigzana jest pani z nig weztami bliskiego
pokrewienstwa, przebyta pani z nig razem tvle lat
swego zycia, mu3i wiec pani wiedzie¢, dlaczego ona
skrywa to, co wie, dla kogo posSwieca siebie, by

usuna¢ w ten od prawdziwego

przestepcy.

sposéb podejrzenia

Nie odpowiadata mi nic. Wstatem i podszediem
do niej blizej.

— Miss Lavenfort — rzektem znowu — niech
rai pani powie szczerze, czy oskarza pani 0 CO swg
kuzynke, czy nie?

— Ja oskarzam? O Boze! gdyby wszyscy byli
tak niewinni, jak ona!

— W takim razie musi sie pani zgodzi¢ na to,
ze jezeli ona pokrywa milczeniem znane fakty, to
czyni to nie dla siebie, lecz dla tych, kto jest wie-
cej winien od niej.

— Nie, nie, wcale sie nie godze na to, skad
pan doszedt do takiego wniosku?

— Postepowanie miss Eleonory jest takie, iz
mozna zrobi¢ dwa tylko przypuszczenia: albo do-
stata pomieszania zmystéw, albo tez chce bronié¢
kogo$ za cene wtasnej czci.

— A jak pan sadzi, dla kogo Eleonora mogtaby
poswieca¢ siebie ? — zapytata Mary iwargi jej drza-
ty nerwowo.

— To jest wtadnie zadanie, w rozwigzaniu kto-

rego winna nam pani poraddz. Pani zna przeciez

catag przeszto$¢ Eleonory.

— Przepraszam — rzekta chtodno Mary — ale
o osobistych pogladach i uczuciach
zadanie to rozwigzuje kto inny,

ja nic nie wiem
Eleonory — niech
tylko nie ja.
Probowatem :zmieni¢ swa taktyke.
— Gdy miss Eleonora powiedziata pani, ze klucz

miata u siebie, czy wytiémaczyta potem w jaki spo-
s6b znalazt sie on u niej?

— Niel

— W takim razie wspomniata pani o samym
fakcie bez zadnych wyjasnien ?

— Tak, bez wyjasnien.

— Dziwie sie, ze zdecydowata sie na tak wazine

przyznanie sie tej, ktéra na kilka godzin przedtem

rzucita jej w twarz straszne oskarzenie.

— Co pau chce przez to powiedzie¢? — zapy-
tata drzgcym gtosem.

— Pani przeciez nie bedzie zaprzeczata temu,
iz nie tylko od samego poczatku uwazata, ze prze-
stepstwo to speiniono przy udziale Kuzynki, ale na-

oczy?
znaczg panskie

wet wypowiedziata jej to pani w
— Niech mi pan wyjas$ni, co
stowa — rzekta szeptem.
— Czy pani zapomniata,
ta rozmowa w pokoju paui,
z Grysem w pierwszy dzien $ledztwa?

miss Mary, o czem by-
zanim ja tam wszedtem

— Pan styszat wszystko? — szepneta i zakry-
ta twarz rekami.

— Nie chciatem podstuchiwaé¢, lecz wtasnie
w chwili tej znalaztem sie pod drzwiami...

— Co pan styszat?

Opowiedziatem jej niektére szczeg6ty i powto-

rzytem ustyszane wtedy stowa.
— A pan Grys?
— Stat ze mna.
Zdawato sie, iz chce mnie przebi¢ nawskro$ swym

razem

wzrokiem.

— A gdy panowie weszli, rozmowa ciggneta sie

jeszcze miedzy nami? — zapytata.

— Nie.

— t pan nie zapomniat tego, co pan wtedy sty-
szat ?

— Czyz to moiliwe?

Siedziata w milczeniu, jak gdyby co$ uktadata
w swych mys$lach.

— A wiec dlatego pan przyszedt dzisiaj wie-
czorem do mnie? — odezwata sie wreszcie. — Za-
mecza mnie pan swemi pytaniami, zatruwa mi pan

zycie.
— Niech mi lecz jedynym celem

ku-

pani wybaczy,

mych pytan jest tylko pragnienie ocalenia pani

zynki. Czyzbym zaszedt za daleko, pytajac sie, ja-
kie pani miata podstawy do oskarzania jej o tek
straszue przestepstwo? A przeciez na $ledztwie pa-
ui twierdzita potem zupeinie co innego.

Nie stuchata mnie.

— Jakiz straszny méj los — szeptata — jaki
straszny los!

— Mis Lavenfort — rzektem, przysuwajgc sie
jeszcze blizej — chociaz obecnie nieporozumienie roz-

dziela panie, to jednak pani nie moie zgdac¢ jej zgu-



